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N. 88 — 532

21 MAART 1986. — Ministerieel besluit ot bepaling van de vergun-
ningsregeling die van toepassing is op de invoer van goederen,
naar sanleiding van de toetreding van Portugal tot de Europese
Gemeenschappen ’

.

De Minister van Economische Zaken,
De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

Gelet op de wet van 11 september 1082 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van goederen;

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij wet van
2 december 1957; .

Gelet, op het Verdrag van 12 juni 1985 betreffende de toetreding
van Spanje en Portugal tot de Europese Gemeenschappen, goedge-
keurd bhij de wet van 7 augustas 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1862, tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de
invoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op de akte betreffende de toetredingsvoorwaarden voor
Spanje en Portugal en de aanpassing van de Verdragen, inzonder-
heid op de artikelen 259 en 272 en op het protocol nr, 17;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 366/868 van de Commissie der
Europese Gemeenschappen van 19 februari 1986 houdende
overgangsmaatregelen betreffende de invoer van krenten, rozijnen,
morellen en voorlopig verduurzaamde frambozen van herkomst uit
Spanje en Portugal; !

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie} ’

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie; )

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van § aungusius 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat binnen de kortste tijd de'vergunningsregeling
dient bepaald te worden die bij wijze van overgangsmaatregel van
toepassing wordt op de invoer van goederen, in vitvoering van de
akte betreffende de toetredingsvoorwaarden van Portugal tot de
Europese Gemeenschappen,

Besluiten :

Artikel. 1. In afwijking van de bepalinggn van artikel 5, letter a),
van het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de
-invoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt,
is de invoer van de goederen vermeld in de bij dit beslhuit gevoegde
lijst, die het voorwerp zijn van een aangifte voor communautair
douanevervoer T2PT of van een gelijkwasrdig document aan
vergunning onderworpen,

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1986.

Brussel, 21 maart 1986.

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
E. KNOOFPS

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

P. DE KEERSMAEXER

F, 86 — 532 )

21 MARS 1986, — Arrété ministériel déterminant le régime de
licences applicable aux importations de marchandises, & la suite
de adhésion du Poriugal aux Communautés européennes

.

Le Ministre des Affaires économiques,
Le Secrétaire dEtat au Commerce extérieur,

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et & I'Agri-
culture,'

. Vulaloi'du'll septembre 1962 relative & 'importation, & Yexporta-
tion et au transit des marchandises; |
Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté écono-
raique européenne, approuvé par laloi du 2 décembre 1957;

Vu le Traité du 12 juin 1985 relatil 4 'adhésion de I'Espagne et du
Portugal aux Communautés européennes, approuvé par 1a loi du
7 aolit 1985; . .

Vu Varrété royal du 24 octobre 1862 réglementant Uimportation,
I'exportation et le transit des marchandises;

Vu arrété ministériel du 24 septembre 1985 spumettant a licence
l'importation de certaines marchandises;

Vu Yacte relatif aux conditions d'adhésion de I'Espagne et du
Portugal et aux adaptations des Traltés, notarnment les articles 259
et 272 et le protocole ne 17;

Vu le réglement (CEE) ne 366/86 de lJa Commission des Commu-
nautés européennes, du 19 féyrier 1988, instaurant des mesures
‘transitoires concernant les importations de raisins seecs, de
certaines griottes et de framboises conseryées provisoirement en
provenance d'Espagne et du Portugal;

‘lfu l'avis conforme de la Commission économique interministé-
rielle; . N

Vul'avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § Ler, modifié par la loi du 9 ao(t 1980;

-Vu I'urgence;

Considérant qu'il faut définir dans les plus brefs délais le régime
des licences applicable, a titre transitoire, aux importations de
marchandises, en exécution de l'acte relatif aux conditions d'adhé~
sion du Portugal aux Communautés européennes,

.

Arrétent :

Article ler, Par dérogation aux dispositions de I'article 5, littera a),
de larrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant & licence
limportation de certaines marchandises, est soumise & licence
I'importation des marchandises reprises & la liste annexée au
présent arrété qui font 'objet d'une déclaration de transit commu-
nautaire T2PT ou d'un document équivalent.

y

Ari. 2, Le présent arrété entre en vigueur le ler avril 1986.

Bruxelles, le 21 mars 1986,

A}

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,
- E. KNOOPS

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes
at a U'Agriculture,

P. DE KEERSMAEKER
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WAARVAN DE INVOER UIT PORTUGAL

Bijlage - Annexe

LIJIST VAN GOEDEREN

AAN DE OVERLEGGING VAN EEN VERGUNNING ONDERWORPEN IS

LISTE DES MARCHANDISES

DONT LIMPORTATION EN PROVENANCE DU PORTUGAL EST SUBORDONNEE A LA PRODUCTION D'UNE LICENCE

Numwmer
Statistiek- van hel tarief
urnmer van invoerrechten
Numéro Numéro du tarif
slatistique des droits d'entrée
0102 A
0102110 I
I
0102320 a
b
0102340 1
01023660 - 2
0102420 3
0102480 4
0103 A
0103110 1
I
0103150 a
b
0103160 1
0103180
0105
. A
0105200 1
0105300 1T
B
0105910 1
0105930 )14
0105950 11
0105970 1\
0105980 v
02,01 AIX
a
i
0201040 aa

Aanduiding der goederen

" Levende runderen, buffels daaronder

begrepen, huisdieren :

fokdieren van zuiver ras;

andere :

met een gewicht van niet meer dan 220 kg;
met een gewicht van meer dan 220 kg :

vaarzen (vrouwelijke runderen die nog -

- niet gekalfd hebben);
koeien;
stieren;
ossen.
Levende varkens (huisdieren) :

fokdieren van zuiver ras;
andere :

zeugen die ten minste éénmaal gebigd
hebben en die len minste 160 kg wegen;

overige :
wegende per stuk minder dan §0 kg;
wegende per stuk 50 kg of meer,

Levend pluimvee :

per stuk niet meer dan 185 g wegend
{zogenaamde « eendagskuikens »);

van kalkoenen of van ganzen;
andere;
andere :

hanen en kippen, alsmede kuikens
daarvan;

eenden;

ganzen; *
kalkoenen;
parelhoenders.

Viees van runderen :
vers of gekoeld :

hele dieren halve dieren en zogenaamde
« compensated quarters »:

met een gewicht per stuk van niet meer
dan 136 kg voor de hele dieren en voor
de zogenaamde « compensated quar-
ters » en van niet meer dan 83 kg voor
de halve dieren;

‘en carc

Dénomination des marchandises

Animaux vivants de l'espéce bovine, y
compris les animaux du genre buffle,
des especes domestiques :

reproducteurs de race pure;

autres:

d'un poids inférieur ou égal & 220 kg;

d'un poids supérieur a 220 kg :

génisses (bovins femelles qui n'ont
jamais véle); :

vaches;

taureaux;

boeufs.

Animaux vivants de lespéce porcine des
especes domestiques :

reproducteurs de race pure;
autres :

truies ayant mis bas au moins une fois
et d'un poids minimal de 160 kg;

non dénommsés :

d'un poids unitaire inférieur 4 50 kg;

d'un poids unitaire égal ou supérieur a
50 kg.

Volai}lés vivantes de basse-cour: ¢

dun poids unitaire n’excédant pas 185 g,
dénommeées « poussins »;

de dindes ou d'oies;
autres;-

autres:

cogs, pouls et poulets;

a

canards; 7
oies;

dindes;

pintades.

Viandes de Pespéce hovine:
fraiches ou réfrigérées:

, demi-carc
tiers dits compensés :

d'un poids unitaire inférieur ou égal a
138 kg pour les carcasses ou les quar-
tiers dits « ¢compensés » et d'un poids
unitaire inférieur ou égal a 68 kg pour
les demi-carcasses;

ou quar-
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£

Statistiek-
nummer

Numéro
statistique

3

0201050

0201080

0201100

0201120

0201130

0201140
0201150

0201160

0201180
- 0201190

0201220

0201240

0201250

0201270

0201310
0201320

0201350
0201360

0201370
0201380

Nummer
van het taviel
van invoerrochtan

Numéro du tarif

des droits d'entrée

bb

aa

bb

ag

bb

aa
bb

oW N

aa
bb
11

22

33

0201AIlla

aa
bb

aa
‘bb

aa
bb

Aanduiding der goederen
L4

-

—
- .

4

met een gewicht per stuk van méer dan
136 kg voor de hele dieren en voor de
zogenaamde « compensated quarters »
en van meer dan 68 kg voor de halve
dieren;

veorvoeten en voorspannen ¢

* met een gewicht per stuk van niet meer

dan 60 kg voor de voorspannen en van
niet meer dan 30 kg voor de voorvoeten;

mel, een gewicht per stuk van meer dan
60 kg voor de voorspannen en van meer
dan 30 kg voor de voarvoeten;

achtervoeten en achterspannen :

met een gewicht per stuk van npiet meer
dan 75 kg voor de achterspannen en van

niet meer dan 40 kg voor de achter-

voeten;

met een gewicht per stuk van meer dan

15 kg voor de achterspannen en van -

meer dan 40 kg voor de achtervoeten;

andere :

delen, met been;
delen, zonder been;
bevroren :.

hele dieren, halve dieren en zogenaamde
« compensated quarters »;

voorvoeten en voorspannen;
achtervoeten en achterspannen; -
andere ; .

delen, met been;

delen, zonder been :

voorvoeten, geheel of verdeeld in ten
hoogste vijf delen, waarbij iedere voor-
voet in eéén enkel vriesblok wordt
aangeboden; zogenaamde « compen-
sated quarters » aangeboden in twee
vriesblokken, waarvan het ene biok de
voorvoet in zijn geheel of verdeeld in
ten hoogste vijf delen omvat, en het
andere de achtervoet, zonder de filet, in
één enkel deel;

als « crops » = chucks and blades » en
« briskets » aangeduide delen; .

andere.

Vlees van varkens (huisdieren):
hele of halve varkens:

vers of gekoeld; -

'bevwren;

ham en delen daarvan :

vers of gekoeld;

bevroren;

voorstukken en schouders, alsmede delen
daarvan :

vers of gekoeld;
bevroren;

Dénonination des marchandises

d'un poids unitaire supérieur a 136 kg
"pour les carcasses ou les quartiers dits

- « compensés » et d'un poids unitaire
supérieur 4 68 kg pour les demi-
carcasses; .

quartiers avant aftenants ou séparés :

d'un poids unitaire inférieur ou égal 4
kg pour les quartiers avant atte-
nants et d'un poids unitaire inférieur
ou égal a4 30 kg pour les guartiers
avant séparés;

d'un poids unitaire supérieur a 60 kg
pour les quartiers avant attenants et
d’'un poids unitaire supérieur 2 30 kg
pour les quartiers avant séparés;

quartiers arriére attenants ou séparés:

d'un poids unitaire inférieur ou égal &
75 kg pour les quartiers arriére atte-
nants et d'un poids unitaire inférieur
ou égal & 40 kg pour les quartiers
arriére séparés; .

d'un poids unitaire supérieur & 75 kg
pour les quartiers arriére attenants et
d'un poids unitaire supérieur & 40 kg
pour les quartiers arriére séparés;

autres:
morceaux non désossés;
morceaux désossés:

‘congelées : .

en carcasses, demi-carcasses ou quar-
tiers dits « compensés »;

quartiers avant attenants ou sépa.rés;
quartiers arriére attenants ou séparés;
autres:

morceaux non désosseés;

morceaux désosseés :

quartiers avant, entiers ou découpés en
cing morceaux au maximum, chaque
quartier avant étant présenté en un
seul bloc de congélation; quartiers dits
compénsés présentés en deux blocs de
congélation contenant I'un, le quartier
avant entier ou découpé en cing
morceaux au maximum, et l'autre, le
quartier arriére, & Iexclusion du filet,
en un seul morceau;

découpes de quartiers avant et de
poitrines dites autraliennes;

autres. '

Viandes de l'espéce porcine domestique :
carcasses entiéres ou demi-carcasses :
fraiches ou réfrigérées; '
congelées;

jambons et morceaux de jambons :
frais ou réfrigérés; v

congelés;

L . N
parties avant ou épaules, et” leutrs
morceaux

frais ou réfrigérés;
congelés;
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Nummer - :
Statistiek- van het tarief
nummer van invoerrechten PR )
- - Aanduiding der goederen Dénomination des marchandises
Numéro Numéro du tarif ) :
statistique des droits d'entrée
* 4 karbonadestrengen en aelen daarvan : longes et morceaux de longes ¢

0201420 aa vers of gekoeld; frais ou réfrigérés;

0201430 bb bevroren; congelés;

5 buiken en delen daarvan : poitrines et morceaux de poitrines :

0201440 aa vers of gekoeld; frais ou réfrigérés;

0201460 bb bevroren; congelés;

[} ander : autres:
0201480 aa uitgebeend désossées :
bb overig: non dénommeées :

0201520 11 vers of gekoeld; {raiches ou réfrigérées;

0201530 22 . bevroren, congelées. ’ )

02.01B1Ib Andere eetbare slachtafvallen van Autres “abats comestibles, de l'espéce
runderen, vers, gekoeld of bévroren : bovine, frais, réfrigérés ou congelés :

0201750 1 levers; foies;

2 andere ! autres:

0201762 aa bevroren tongen; langues congelées; ’

0201769 bb overige, non dénommsés.

02.01B Ile Andere eetbare slachtafvallen van - Autres abats comestibles, de l'espéce

. varkens (huisdieren), vers, gekoeld of porcine domestique, frais, réfrigérés
bevroren : ou congelés :

0201780 1 _koppen en delen daarvan; tétes et morceaux de tétes;

0201820 2 poten of staarten; pieds ou queues;

0201840 3 nieren; rognons;

0201850 4 levers; foies; .

0201880 5 harten, tongen en longen; coeurs, langues ou poumons;

0201820 6 levers, harten, tongen en longen, met foies, eoeurs, langues et poumons avec
luchtpijp en slokdarm (zogensamde la trachée-artére et l'oesophage, le
hartslagen); tout attenant;

0201940 7 andere. autres, .

02.02 Dood pluimvee, alsmede de daarvan Volailles mortes de basse-cour et leurs
afkomstige eetbare slachtafvallen (met abats comestibles (4 V'exclusion des
uitzondering van levers), vers, gekoeld foies), frais, réfrigérés ou congelés:
of bevroren : * )

niet in stukken gesneden : - volailles non découpées:
I hanen en kippen alsmede ‘kuikens cogs, poules et poulets:
. " daarvan.: :

0202010 a geplukt, ontdarmd, met kop en met poten  présentés plumés, sans boyaux, avec la

(zogenaamde « kippen 83 pct. »); téte et les pattes, dénommés-« poulets
. 83 p.c. »; . :

0202030 b geplukt, schoongemaakt, zondér kop en  présentés plumés, vidés, sans la téte ni
zonder poten, doch met hart, met lever les pattes, mais avec le coeur, le foie ef
en met spiermaag (zogenaamde le gésier, dénommés « poulets T0 p.c. »;
« kippen 70 pet ») ) : ‘-

0202050 [ geplukt, schoongemaakt, zonder kop, présentés plumés, vidés, sansi"la téte ni
zonder poten, zonder hart, zonder lever les pattes, et sans le coeur, le foie et le
en zonder spiermaag (zogenaamde gésier, dénommés « poulets 65 p.c. »;
« !(ippen 85 pot. »);

11 eenden : . canards: b

0202060 a geplukt, uitgebloed, al dan niet ontdarmd, présentés plumés, saignés, non vidés ou

. met kop en met poten (zogenaamde sans boyaux, avec la téte et les pattes,
’ « genden 85 pet. »); . dénommés « canards 85 pc. »)

0202070 ) geplukt, schoongemaakt, zonder kop en  présentés plumés, vidés, sans la téte ni
zonder poten, doch met hart, met lever les pattes, avec le coeur, le foie et le
en met spiermaag (Zogenaamde gésier, dénommes « canards 70 p.c, »;
« eenden 70 pet. »);

0202080 ¢ geplukt, schoongemaakt, zonder kop, présentés plumés, vidés, sans la téte ni

zonder poten, zonder hart, zonder lever
en zonder spiermaasg (zogenaamde
« eenden 63 pe.);

les pattes, et sans le coeur, le foie et le
gésier dénommsés « canards 63 p.c.»;
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Statistiek-
ngmmen,

Numéro
statistique

0202110

0202140

0202150
0202160

0202180

0202510
02025650
0202590

0202610

0202620
0202630
0202640
0202660
0202680
0202690

0202710
0202730
0202750

- 0202810

0202830
0202350
0202860
0202870

0202880
0202900

0203100

0203900

Numéro du tarif
des droits d'enirée

ats

w

I

Nummer
van het tarief
van invoerrechten

+ ruggen,

Aanduiding der goederen
ganzen ; - ‘
geplukt, vitgebloed, niet ontdarmd, met

op en met poten
« ganzen 82 pot. »); o

geplukt, schoongemaakt, zonder kop en
zonder poten, ook indien met hart en
met spiermaag (zogenaamde
« ganzen 15 pet. »);

kalkoenen :

geplukt, schoongemaakt, zonder kop en
zonder poten, doch met hals, met hart,
met lever en met spiermaag (zoge-
naamde « kalkoenen 80 pct. »); '

geplukt, schoongemaakt, zonder kop,
zonder hals, zonder poten, zonder hart,
zonder lever en zonder spiermaag
(zogenaamde « kalkoenen 73 pet. »);

‘parelhoenders;

delen van pluimvee (andere dan slachtaf-
vallen) : :

uitgebeend :

van ganzen;

van kalkoenen;

van ander pluimvee;

{zogenaamde
- *

piet uitgebeend :
helften of vierendelen :

van hanen en kippen en van kuikens
daarvan; .

van eenderi;

van ganzen;

van kalkoenen;

van parelhoenders;

hele vleugels, ook indien zonder spits;

halzen, ruggen met halzen,
staarien, vleungelspitsen;

borsten en delen daarvan:
van ganzen;

van kalkoenen;

van ander pluimvee;

dijen en delen daarvan :

van garnzen;

van kalkoenen :

onderdijen en delen daarvan;
andere;

van ander pluimvee;
zogenaamde « ganze- of eendepaletots »;

andere;
slachtafvallen,

Levers van pluimvee, vers, gekoeld,
bevroren, gezouten of gepekeld:

vette levers (foies gras) van ganzen of van
eenden;

andere.

Dénomination des marchandises

oles ;

présgniées plumées, saighées, non
vidées, avec la téte el les paltes,
dénommeées « oies 82 p.c, »

- présentées plumées, vidées, sans Ja téte

ni les pattes, avet ou sans Je coeur ef
le gésier, dénommées « oies 75 p.c. »;

dindes :

présentées plumées, vidées, sans la téte

- ni les pattes, avée le couy, le coeur, e
foie et le gésier, dénommées
« dindes 80 p.c. »;

présentées plumées, vidées, sans la téte
ni le cou, sans les pattes, le coeur, le
foie et 1le pgésier, dénommeées
« dindes T3 p.c. »;

pintades;

parties de volailles (autres que les
abats) :

désossees :

d'oies;

de dindes; '
d'autres volailles;

- non désossées :

demis ou quatts:
de coqs, poules et poulets;

de canards;

d'oies:

de dindes;

de pintades;

ailes entiéres, mérne sans la pointe;

dos, cous, dos avec cous, croupions,
pointes d'ailes;

poitrines et morceaux de poitrines :
d'oles;

de dindes;

d’autres volailles;

cuisses et morceaux de cuisses !
d'oies; . '

de dindes :

pilons et morceaux de pllons;
autres; ’
d'autres volailles;

parties dites « poletols dpie ou de
canard »;

autres;
abats.

Foies dg volqill‘es, frais, réfrigérés,
congelés; salés ou en saumure:

foies gras d'oie ou de canard;

autres.
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Nurmmer
Statistiek- van het tarief i

nammer van invoerrechten .

- - Aanduiding der goederen Dénomingtion des marchandises

Numéro Numére du tarif oo

statistique des droits d'entrée
i
02.05 Spek (met uitzondering van doorregen lLard, a Pexclusion dulard contenant des
spek) alsmede oniet geperst, niet parties maigres {entrelardé), graisse
gesmuolten en ook niet met behulp van de porc et graisse de volailles non
oplosmiddelen geéstraheerd varkensvel pressées ni fondues, ni extraites &
en vet van pluimvee, vers, gekoeld, T'aide de solvants, frais, réfrigérés,
bevroren, gezouten, gepekeld, gedroogd’ congelés, salés ouen saumure, séchés
. of gerookt: : ou fumés ;
A spek: ) R lard :

0205010 1 vers, gekoeld, bevroren, gezouten of gepe-  frais, réfrigéré, congelé, salé ou en
keld; saumure;

0205200 R ¢ gedroogd of gerookd; séché ou fumé;

0205300 B varkensvet; graisse de porc;

0205500 C vet van: pluimvee, . graisse de volailles.

0206 B Viees en ecetbare slachtafvallen van Viandes et abats comestibles de Yespice
. varkens (huisdieren), gezouten, gepe- porcine domestique, salés ou en
keld, gedroogd of gerookt : saumure, séchés ou fumés:
I viees: viandes :
a gezouten of gepekeld: salées ou en sauvmure :
0206120 1 halve baconvarkens ¢n spercers; demi-carcasses de bacon ou trois quaris
: . avant;

0206180 2 3/4 sides of middles; {rois quarts arriére ou milieux;

0206210 3 hammen en delen daarvan; jambons et morceaux de jambons;

0206250 4 voorstukken en schouders, alsmede delen = parties avant ou épaules et leurs

* daarvan; rnorceaux;
0206270 5 karbonadesirengen en delen daarvan; longes et morceaux de longes;
0206290 ] buiken en delen daarvan; poitrines ‘et morceaux de poitrines;
7 ander : autres: -
0206450 aa uitgebeend; désossées;
0206490 bb overig; non dénommées;
b gedroogd of geroolct: séchées ou fumées :

0206530 1 haxhmen en delen daarvan; jambons et morceaux de jambons;

0206570 2 yoorstukken en schouders, alsmede delen  parties avant ou épaules et leurs
daarvan; morceanx;

0266630 3 karbonxadestrengen en delen daarvan; longes et morcesux de longes;

02068670 4 buiken en delen daawan; poitrines et morceaux de poitrines;

3 ander : autres @
aa vitgebeend : . désossées :

1206682 11 hammen en delen daarvan; jambons et morceaux de jambons;

0206689 -2 ander; ‘ autres;

0206630 bb overig; . non dénommées;

Ir slachtafvallen : abats: -

0206740 a koppen: en delen daarvan; tétes et morceg{‘xx de tétes;

1206760 b poten en staarten; pleds ou queues;

0206770 c nieren; rognons;

1206780 " d levers; fsies; %

0208790 e . harten, torigen en longen; coeurs, langues ou poumons;

0206800 £ levers, harten, tongen en longen, met foles, coeurs, langues et poumons, avec
luchtpijp en slokdarm (zogenaamde la trachée-artére et l'oesophage, le
hartslagen); . tout attenant;

0206820 andere. autres.

’ 0206C1 a Vliees. van runderen, gezouten, gepekeld, Viandes de I'espéce bovine, salées ou en
gedroogd of gerookt: saumure, séchées ou fumées :

0206840 i met been; non désossées;

0208900 2 zorsder been, désossées,

0208910 0206CI b Fetbare slachtafvalln van runderen, Abats comestibles de Pespéce bovine,
gezoutenn, gepekeld, gedroogd of salés ou en saumure, séchés ou fumés.

gerockt.
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Statistiek-
nummer

Numéro
statistique

0401112

0401119

0401210
0401252
0401259

0401310

0401352
0401359

0401802
0401804

0401809

0402110

0402210

0402232
0402239
0402280

0402290

0402310

0402332
0402333

Numimer
van het tarief
- van invoerrechten
i . Aanduiding der goederen
Numéro du tari
des droits d'entrée

Dénpminationt des marchandises

04.01 Melk en room, vers, nief ingedikt, zonder Laait et créme de lait, frais, non concen-
toegevoegde suiker : trés ni sucrés:
A met een vetgehalte van niet meer dan d'une teneur en poids de matiéres
6 gewichtsperc_engen: ‘. _ grasses inférieure ou égale 46 p.c,

1 yoghurt, kefir, gestremde melk, ‘wei, yoghourt, képhir, lait caillé, lactosérum,
karnemelk en andere gegiste of aange- babeurre (ou lait battu) et auires lails
zuurde melk: ‘ fermentés ou acidifiés;

a in verpakkingen met een netto-inhoud per  en emballages immédiats d'un contenu
onmiddellijke verpakking van 2 liter of net inférieur ou égal 4 2 litres;
minder; ) ,

b andere; autres;

I andere: . autres:

a in verpakkingen roét een netto-inhoud per  en emballages immédiats d'un conteny
onmiddellijke verpakking van 2 liter of net inférieur ou égal a2 litres et dune
minder en met €en vetgehalte: teneur en poids de matiéres grasses

1 van niét meer dan 4 gewichtspercenten ! inférieure ou égaled 4 pe,:
. aa magere melk; lait écrémé;
bb andere; - autres;
2 van meer dan 4 gewichispercenten; supérieure adpe,;
b overige, met een veigehalte: non dénommés, d"une teneur en poids de
’ matiéres grasses: R
1 van niet meer dan 4 gewichtspercentien: inférieure ou égaled 4 pc.:
aa magere melk; lait écrémé;
bb " andere; autres;
2 van meer dan 4 gewichispercenten; supérieure 4 4 p.c,;
B andere, met een vetgehalte : autres, dune teneur en poids de
matieres grasses:

1 van meer dan 6 doch niet meer dan  supérieure & 6 p.c. et inférieure ou égale
21 gewichispercenten; a 21 p.c; .

I van meer dan 21 doch niet meer dan supérieure & 21 pe. et inférieure ou
45 gewichtspercenten; égale & 456 p.c.;. '

11 van meer dan 45 géwichtspercenten. supérieure & 45 p.c.

04.02 Metk en room, verduarzaamd, ingedikt of  Lait et créme de lait, conservés, concen-
met toegevoegde suiker | . {rés ou sucrés:
A zonder toegevoegde suiker ; ’ sans addition de sucre:
1 wei; lactosérum;
I melk en room, in poeder of in korrels : lait et créme de lait, en poudre ou
) granulés:

a in verpakkingen met een netté-inhoud per  en emballages immédiats d'un contenu
onmiddellijke verpakking van 2,5 kg of net inférieur ou égal 4 2,5 kg et dune
minder en met een vetgehaite: teneur en poids de matiéres grasses:

1Y
1 van niet meer dan 1,5 gewichtspercent; inférieure ou égalea 1,5 p.c;
2 van meer dan 1,5 doch niet meer dan  supérieure a 1,5 pe. et inférieure ou
27 gewichtspercenten: égale a 27 p.o.:
au volle melk; lait complet; .
bb andere; autres;
3 van meer dan 27 doch niet meér dan supérieure & 27 po. et inférienre ou
29 gewichtspercenten; égale a 20 p.c;
4 van meer dan 20 gowichtspercenten; supérieure & 28 p.c.
b andere, met een vetgehalte: autres, d'une teneur en poid de matidres
‘ grasses }
1 x;an niet meer dan 1,5 gewichtspercent; inférieure ou égale & 1,5 p.c;
2 van meer dan 1,5 doch niet meer dan supérieare & 1,5 pc. et inférieure ou
27 gewichtspercenten: égale 8 27 p.o.:
aa volle melk; lait complet;
bb andere; autres; CE
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" Statistiek-
nurmmer

Numére
statistique

0402380

0402300

0402420

0402450

0402470
0402490

0402500

0402610
0402830

0402690

0402710
0402730

0402790

0402812
0402819

0402920
0402990

0403100

0403900

Nummer
van het tarief
van invoerrechten

Numéro du tarif *
des droits d'entrée

HE

bb

£e

e

aa

ce

i

04.03

Aanduiding der goederen

s

van meer dan 27, doch niet meer dan
29 gewichtspercenten;

van meer dan 29 gewichtspercenten;

melk en room, apdere dan in poeder of in

koreels:

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van 2,5 kg of
minder én met een vetgehalte van niet
meer dan 11 gewichispercenten :

met een vetgehalte van niet meer dan 8,9
gewichtspercenten;

andere;
andere, met een vetgehalle =

vah niet meer dan 45 gewichispercenten; ’

van meer dan 45 gewichtspercenten.

nmet toegevoegde suiker :
melk en room in poeder of in korrels :

bijzondere melk vaor zuigelingen, lucht-
dicht verpakt in verpakkingen met een
netto-inhoud van 500 gram of minder en
met een veigehalte van meer dan
10 doch niet meer dan 27 gewichtsper-
centen;

andere :

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van 2,5 kg of
minder en met een vetgehalte :

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent;

van meer dan 15 doch niet meer dan
27 gewichtspercenten;.

van meer dan 27 gewichtspercenten;
overige, met een vetgehalte :

van niet meer dan 1,5 gewichispercent;

van meer dan 15 doch niet meer dan
.27 gewichtspercenten;

van meer dan 27 gewichtspercenten;

melk en room, andere dan in poeder of in
korrels:

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van 2,5 kg of

minder en met een vetgehalte van niet -

meer dan 9,5 gewichtspercenten:
volle melk;
andere;
andere, met een vetgehalte :

van niet meer dan 45 gewichispercent;
van meer dan 45 gewichtspercenten.

Boter :

met een vetgehalte van niet meer dan
85 gewichtspercenter;

andere.

RN

PR

Dénomination des marchandises

a—

supérieure & 27 p.c. et inférieure ou
égale 4 28 p.cy;

supérieure 429 p.c.;

lait et créme de lait, autres qu'en poudre
ou granulés :

en emballages immédiats d'un contenu
net inférieur ou égal a 2,5 kg et d'une .
teneyr en poids de matiéres grasses
inférieure ou égale a 1l p.c.:

d'une teneur en poids de matiéres
grasses inférieure ou égale & 8,9 po;

autres;

autres, d'une ieneur en poids de
matiéres grasses : .

inférieure ou égale 445 pe.;
supérieure & 45 p.c.

avec addition de sucre :

lait et créme de lait, en poudre ou
granulés :

Jlaits spéciaux, dits pour nourrissons, en
récipients hermétiguement fermés
d'un contenu net de 500 g ou moins et
d'une teneur en poids de matiéres.
grasses supérieure a 10 pe. et infé-
_rieure ou égale 27 p.c.;

autres :

en emballages immédiats d'un contenu
net inférieur ou €gal 42,5 kg et dune
teneur en poids de matiéres grasses:

inférieure ou €gale 21,5 p.c,;

supérieure a 1,5 p.c et inféricure ou
égale & 27 p.c,;

supérieure 4 27 p.c.}

non dénommés, d'une teneur en poids de
matiéres grasses :

inférieure ou égale 41,5 p.c,;

supérieure & 15 pe. et inférieure ou
égale & 27 p.c.}

supérieure 4 27 p.c.;

lait et créme de lait, autres qu'en poudre
ou granulés :

en emballages imrnédiats d'un contenu
net inférieur ou égal 42,5 kg et d'une
teneur en poids de matiéres grasses
inférieure ou égale 8,5 p.c.;

lait complet;
autres;

autres, d'une teneur en poids de
matiéres grasses :

inférieure ou égaie 245 pey ’
supérieure 4 45 p.c.

Beurre:

d'une teneur en poids de matieres
grasses inférieure ou égale & 85 p.c;

auires.
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Statistiek-
nummer-

—

Numéro

statistiqué

0404010
0404200

0404300

0404403
0404405
0404408

0404520
0404570
0404590

0404610

404770

'0404810

0404832
0404834
0404836

0404839
0404640

0404850
0404870
0404880
0404880

0404902
0404909

Nummer
van het tarlef
van invoerrechten
- ) " Aanduiding der goederen . Diénomination des marchandises
Numéro du tarif .
des droits d'entrée

— ~
04.04 Kaas en wrongel: ' Fromages e caillebotte :

A Emmentaler, Gruyére, Sbrinz, her'gk'a'se,. emmental, gruyire, sbrinz, bergkise,

' Appenzell, Vacherin Fribourgeois en -appenzell, vacherin fribourgeois et
Tete de Moine, andere dan geraspt of in téte de moine, autres que rapés ou en
poeder; . poudre; )

B Glaris kruidkaas (zogenaamde Schab- fromages de Glaris aux herbes idit
ziger), vervaardigd van afgeroomde Schabziger) fabriqués 4 base de lait
melk waaraan fijngemalen kruiden zijn écrémé et additionnés d’herbes fine-
toegevoegd; ment moulues; .

C blauw-groen geaderde kaas, andere dan fromages & péite persillée, autres que
geraspt of in poeder; rip€s ou en poucire;

D : smeltkaas, andere dan geraspt of in fromages fondus, auires que ripés ou en

- poeder, met een vetgehalte : poudrs, duwe teneur en matiéres
} . grasses : :

I " van niet meer dan 38 gewichtspercenten inférieure ou égake 4 368 p.c. et dune
en met een vetgehalte, berekend op de teneur en matitre grasses en poids de

: droge stof : la mati@re s&che :

a van niet meer dan 48 gewichtspercenten; ‘inférieure ou &gale 448 p.c.,

b ! van meer dan 48 gewichtspercenten; supérieure 448 pec.,

1 ) van meer dan 36 gewichtspercenten; . supérieure 4 36 p.c.;

E : andere : autres !

1 - andere dan geraspt of in poeder, met een  autres que rdpés ou en poudre, dune
vetgehalte van niet meer dan teneur en poids de matiéres grasses
- 40 gewichtspercenten en een vochtge- inférieure ou égale & 40 poc. et dune
halte, berekend op de vetvrije kaas- ‘teneur en poids d'eau dans la matiére
massa : M _ non grasse:
a .+ van niet meer dan 47 gewichtspercenten;  inférieure ou égale 447 p.c.;
1 grana enh parmigiano-reggiano; grana, parmigiano-reggiano;
fiore sardo en pecorino; fiore sardo, pecorino;
3 . andere; autres;
b van meer dan 47, doch niet meer dan supérieure & 47 p.c. et inférieure ou
. 12 gewichispercenten: égaled Tlp.ci
* cheddar; cheddar;
2 andere : ,  a&ubres: )
aa == wrongel, platte kaas en andere ongegiste fromages frais et caillebotte;
. kaas;
. bb ’ -Asagio, caciocavallo, Provolone en ragu- Asagio, caciocavallo, provolone en ragu-
sano; 58110} *
[ ' Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo,
Gouda, Havarti, Maribo en same = Gouda, Havarti, Maribo en same *
11 Goudse kaas ook indien bereid in blok- Gouda m&me encarm:
vorm : 7 .
aaa Baby-Goudse kaas; Baby-Gotda;
bbb andere; auires;
22 Edammer kaas, ook indien bereid in blok- Edam, m&me encarré ou en pain;
’ vorm of in broodvorm; ~
o8 andere; _ : autres;
dd Esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, Esrom, italico, kermhem, saint-nectaire,
saint-paulin en Tgleggio; saint-paulin, Taleggio;
ee Cantal; Cantal;
£ Ricotta, gezouten; Ricotta salée
gg Feta; : Feta;
hh Colby en Monterey; Colby, Monterey;
ijij overige : non dénommés !
11 Commissiekaas en Middelbare kaas; Mimoleite e fromage dit « Middelbare »
22 andere; autres; :
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- Statistiek-
nummer

Numéro
statistique

0404930

0404940
0404960

0404980

0404990

0405010
0405090
0405140

0405310
0405390

0405510

0405530
0405550

0701210
0701220

0701232

0701239
0701270

0701280

0701310
0701330

0701340

0701362
0701389

0701410
0701430

Nummer
van het tarief

van invoerrechten -

—

Numéro du tarif .
des droits d’entrée

c
1
2
n o
a
b
1
2
04.05 A1
a
1
2
b
04.05 B1
a
1
2
b
1
2
3
0701 B
I
a
b
I1
a
b
IIL b
07.01C
07.01 D
1
a
b
1T -
. .
b
1
2
07.01 I'1
a
b

' Aanduid ing der goederen

van naeer dan 72 gc\;wichtspevcenten H

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet
meer dan 500 gram;

andere;

'

- overige :

geraspt of in poeder;
andere :

wrongei, plaite kaas en andere ongegiste
kaas;

overige;

Vogeleieren van pluimvee in de schaal,
vers of verduurzaamnd ;

broedeieren :

van kalkoenen of van ganzen;
andere; :
andere.

Vogeleieren uit de schaal en eigeel,
geschikt voor menselijke consumptie :

cieren uit de schaal

gedroogd;

andere;

cigeel :

vioeibaar;

bevroren;

gedroogd.

Kool, vers of gekoeld :

bloemkool :

van 15 april tot en met 30 november;
van 1 december tot en met 14 april;
witte kool en rode kool :

witte kool;

rode kook
kool, andere dan: bloemkool, witte kool,
. rode kool en spruitjes.

Spinazie, vers of gekoeld.

Sla van alle scorten, alsmede andijvie en
witloof (witlof), vers of gekoeld :

kropsla;

van 1 april tot en met 30 november;

van 1 decemnber {ot on met 31 maart;

andere :

witloof (witlof — cichorium intybus var.
foliosum);:

overige : .

andijvie;

andere.

Erwten, peulljes daavonder bhegrepen,
vers of gekoeid;

van | seplember tot en met 31 mon

van 1 juni tol en met 31 augustus.

~

Dénomination* desmarchandisss .

supérieure & 72 pe. i

présentés en emballages immédiats d'un
contenu net infériewr ou égal & 500 g;

 autres;

non dénommeés :

ripés ou en poudre;

autres:

fromages frais et caillebotte;

non dénommsés;

Qeufs de volaille de basse-cour.en
coquilles, frais ou conserveés :

ocufs & gouver:

de dindes ou d'oies;
autres;

autres.

Ocufs dépourvus de leurs coquilles et
jaunes d’oeufs, propres & des usages
alimentaires ;

" oeuls dépourvas de leurs coquilleis H

séchés;

autres; .

jaunes d'oeufs :

liquides;

congelés;

séchés,

Choux, a I'état frais ou réfrigére
choux-fleurs :

du 15 ayril au 30 novenmbre;
du ler décembre au 14 avril;
choux blancs el choux rouges :
choux blancs;

choux rovges;

choux, autres que: choux-fleurs, choux
blancs, choux rouges et choux de
Bruxelles.

Epinards, 4 1'état frais ou m‘wfrigéré.
Salades, y compris les endives et les
chicorées, & 16tat frais ou réfrigéré :

laitues pommees ¢

du lor aveil au 30 novembre; |
du ler décembre au 31 mars; 4
aulres ¢

chicorees witloof (Cichorium intybus,
varietas foliosum);

non dénommees :
endives;
autres.

Pois, & V'élat frajs ou refrigird;

du ler septembre au 31 mal
du 1er juin au 31 solxt.
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) Nummer
Statistiek- van het tarief
nummer van invoerrechten ,
- — Aanduiding der goederen
Numéro . { Numéro du taril
statistique des droits d'entrée .
07.01 F 11 Bonern van de « Phaseolus-soorten », vers
. of gekoeld !
0701450 a van 1 oktober tot en.met 30 juni;*
0701470 b van 1 juli tot en met 30 september;
ex0701540 ex07.01 G 11 Wortelen, vers of gekoeld,

Ulen, andere dan plantuitjes, vers of
gekoeld,

Prei, vers of gekoeld.”

Artisjokken, vers of gekoeld.

Tomaten, vers of gekoeld :

van 1 november tot en met 14 mei;

van 15.mei tot en met 31 okiober.
" Selderij, vers of gekoeld.

Maniokwortel, arrowrcot (pijlwortel),
salepwortel, aardperen, balaten (zoete
aardappelen) en andere dergelijke

' ' wortels en knollen met een hoog
gehalte aan’ zétmeel of aan inuline, ook
indien gedroogd of in stukken; merg

-~ ’ van de sagopalm :

A Maniokwortel, arrowroot (pijlwortel),
salepwortel en andere ~dergelijke
wortels en knollen met -een hoog
* gehalte aan zetmeel, met uitzondering

. van bataten (zoete aardappelen) :

vers of gedroogd, ook indien gesneden
doch niet op andere wijze bereid;

0701630 0701 HI b

ex0701680 ex07.01 IJ
0701730 0701 L
0701 M
0701750 1
0701770 n
0701492 0701 TII a
047.06

- 0706100 - I

0708200 I
0708900 B

0802A1 .

andere, pellets daaronder hegrepen;
andere. '
Sinaasappelen, andere dan pomeransen
s . {bittere oranjeappelen), vers :
oo a - van 1 april tot en met 30 april :
0802020 1 .~ bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasap-
: pelen;
2 andere :

0802030 as Nawvels, Navelines, Navelates, Salusﬁanas.
Vernas, Valencia lates, Maliaises,
Shamoutis, Ovalis, Trovita en Hamlins;

0802050 bb overige;
b van 1 mei tot en met 15 mei:

0802060 1 bloedsinaasappelen en halfbloedsinansap-
pelen;

2 andere :

0802070 an Navels, Navelines, Navelates, Salustianas,
Vernas, Valencia lates, Maltaises,
Shamoutis, Ovalis, Trovita en Hamlins;

0802090 bb overige;
[ van 16 mei tot en met 15 oktober:

0802120 1 bloedsinaasappelen-en halfbloedsinaasap-
pelen;
: 2 andere :
0802130 aa Navels, Navelines, Navelates, Salustianas,

Vernas, Valencia lates, Maltaises,
Shamoutis, Ovalis, Trovita en Hamlins;

Dénomination des marchandises

Haricots, & l'état frais on réfrigéré:

du ler octobre au 30 juin;
du ler juillet au 30 septembre;
Carottes, & Pétat frais ou réfrigéré.

Oignons, autres que plants doignons, &
1'état frais ou réfrigéré,

Poireaux, a I'état frals ,ou réfrigéré.
Artichauts, & 'état frais ou réfrigéré.
Tomates, & Pétat frais ou réfrigéré :
dn ler novembre au 14 mai;

du 15 mai au 31 octobre.

. Céleris, & I'état frais ou réfrigéré

Racines de manioe, d'arrow-root et de
-salep, topinambours, patates douces et

- autres racines et tubercules simi-
laires, & haute teneur en amidon ouen
inuline, méme séchés ou débités en
morceaux, moeile du sagoulier:

Racines de manioe, d’arrow-root et de
salep et autres racines et tubercules
similaires & haute feneur en amidon, &
Iexclusion des patates.douces:

frais ou séchés, entiers ou débités en
morceaux ou en tranches, mais
n'ayant pas subi de transformation
ultérieure;

autres y compris les peliets;
autres.
Oranges douces, fraiches:

du ler avril au 30 avril ¢ .

sanguines et demi-sanguines;
|

qutres: 7
Navels, Navelines, Navelates, Salusti-
snas, Vernas, Valencia lates,

Maltaises, Shamoutis, Ovalis, Trovita
et Hamlins;

non dénommées; .
du ler mai'au 15 mai:
sanguines et demi~sanguines;

autres
Navels, Navelines, Nayelates, Salusti-
anas, Vernas, Valencia lates,

Maltaises, Shamoutis, Ovalis, Trovita
et Hamlins;

non dénommsées;

du 18 mai au 15 octobre:

sanguines et demi-sanguines;

autres:
Navels, Navelines, Navelates, Salusts-
anas, ernas, Valencia lates,

Maltaises, Shamoutis, Ovalis, Trovita

et Hamlins;
R T
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Nummer |
Statistiek- van het tarief : T
nummer van invoerrechten LA
- e ‘ Aanduiding der goéderen Dénomination des marchandises
Numéro Numéro du tarif
statistique des droits d'entrée .

0802150

0802160

(0802170

0802180

0802280

0802290
080:2310
0802340
0802370
0802500

0804110

0804190
0804230

0804250
0804270

0804310
0004390

0804910
0804990

0006110

0806130
0806150
0806170

0806320

bh . overige; non dénommeées;

van 16 oktober tol en met 31 maart :

bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasap-
pelen; :
andere:

Navels, Navelines, Navelates, Salustianas,
Vernas, Valencia lates, Maltaises,
Shamoutis, Ovalis, Trovita en Hamlins;

du 16 octobre au 31 mars : -
sanguines et demi-sanguines;

autres :

Navels, Navelines, Navelates, Salusti-
anas, Vernas, Valencia lates,
Maltaises, Shamoutis, Ovalis, Trovita
et Hamlins;

non dénommeées,

overige.
0802 B Mandarijnen, Tangerines en Satsuma's Mandarines, y compris Tangérines et
daaronder begrepen; Clementines, Satsumas; Clémentines, Wilkihgs et
Wilkings en andere dergelijke¢ krui- autres hybrides similaires d’agrumes,
singen van citrusvruchten, vers of frais ou secs : .
gedroogd ! . .
1 Clementines; Clémentines;
II andere ; autres:
a Monreales en Satsuma's; Monreales et Satsumas;
b Mardarijnen en Wilkings; Mandarines et Wilkings;
¢ Tangerines; Tangérines;
d oVerige. ’ *  non dénommés.
08.02C - Citroenen, vers of gedroogd. Citrons, frais ou secs.
08.04 Druiven, rozijnen en krenten : Raisins, frais ou secs:
A diuiven : raisins frais :
I voor tafelgebruik : de table ; l
a van 1 november tot en met 14 juli: du ler novembre au 14 juijlet:
van de soort « Empereur » (Vitis vinifera de la variété Empereur (Vitis vinifera
cev.) van 1 december tot en met cv.) du ler décembre au 31 janvier,
31 januari; :
. andere; autres;
b van 15 juli tot en met 31 oktober; du 15 juiliel au 31 octobre;
It andere: autres!
a van 1 november tot en met 14 juli; du ler novembre au 14 juillet;
b wvan 15 juli tot en met 31 oktober; du 15 juillet au 31 octobre;
B rozijnen en krenten : raisins secs : a
I in verpakkingen met een netto-inhoud per  présentés en emballages immédiats d'un
onmiddellijke verpakking van 15 kg of contenu net inférieur ou égal & 15 kg
. minder : .
a krenten; ralsins de Corinthe; .
b rozijnen; raisins; '
H andere: auires:
a krenten; raisins de Corinthe;
b rozijren: raisins. - ‘
08.06A Appelen, vers : Pommes fraiches: )
1 persappelen, los verladen, van -pommes & cidre présentées en vrae, du
18 september tot en met 15 december; 16 septembre au 15 décembre;
I andere: autres: .
a van 1 augustus tot en met 31 december; du ler aoht au 31 décembre;
b van 1 januari tot en met 31 maart; " du Ier janvier au 31 mars;
c vah 1 april tot en met 31 juli, du ler avril au 31 juillet,
08.06 B Peren, vers : Poires fraiches:
I persperen, los verladen, van 1 augustus poires & poiré, présentées en vrae, du

tot en met 31 december;

ler actit au 31 décembre;
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Nummer
Statistiek- van het tarief
nummer van invoerrechten , .
- —_ Aanduiding der goederen Dénomination des marchandises
Numéro Numéro du tarif ™ -
statistique des droils d'entrée
n andere ; . , gutres :
0806330 a van 1 januarj tot en met 31 ‘;naart; ~ du ler janvier au 31 mars;
0806350 b van 1 april tot en met 15 juli; du ler avril ay 15 juillet;
0806370 ¢ van 16 juli tot en met 31 juli; du 18 juillet au 31 juillet;
0806380~ d van 1 augustus tot en met 31 december, du ler aofit au-31 décembre.
0807100 0B.07 A Abrikozen, vers. Abricots frais.
0807320 08.07B | Perziken, nectarines daaronder begrepen,  Péches, y compris les brugnons ¢t necta-
T overs. rines, frais,
08.07C Kersen, vers: Cerises, fraiches ;
0807510 1 van 1 mei tot en met 15 juli; du ler mai au 15 juillet;
0807550 It van 10 jull tot en met 30 april, du 18 juillet au 30 avril.
08.07D Pruimen, vers: Pruncs fraiches .
0807710 I van 1 juli tot en met 30 september: du ler juillet au 30 septembre;
0807750 1I van 1 oktober tot en met 30 juni.' " du.ler octobre au 30 Juin,
08.08 A Aardbeien, vers : Fraises fraiches :
0808110 X van | mei tot en met 31 juli; du ler mai au 31 juillet;
0808150 B van 1 augustus tot en met 30 april. du ler aoiit an 30 avril.
08.10 Fruit, ook indien gekookt; bevroren, Fruits, cuits ou non, & I'état congeld,
: zonder toegevoegde suiker : - sans addition de sucre :
ex0810900 ex D . morellen (zure kersen), griottes,

08.11 Vruchten, voorlopig _ verduurzaamd (b.v. Fruits cénservés provisoirement (par
door midde! van zwaveldioxyde of in exemple, an moyen de gaz sulfureux
water waaraan zout, zwavel of andere ou dans I'2au salée, soufrée ou addi-
stoffen voor het voorlopig verduur- tionnée d"autres substances servant &
zamen zijn toegevoegd), doch als assurer provisoirement leyr conserva-
zodanig ongeschikt voor dadelijke tion), rnals impropres & la consomma-
consumptie : tion en l'état:

0811960 EIV frambozen. framboises,
10.01 Tarwe en mengkoren : Froment et méteil ;
B andere: ) autres:
I ‘zachte tarwe en mengkoren : ' froment (bl¢) tendre et méteil :
1001120 a bestemd voor zaaidoeleinden; destinés a l'ensemencement;
1001190 . b andere; autres; ‘
1§ harde tarwe {durum) : froment (bl¢) dud :
1001510 a bestemd voor zaaidoeleinden: destiné & 'ensemencement;
1001590 b andere. + autres,
©.1002000  10.02 Rogge. Seigle.

10.03 Gerst Orge :

1003100 A zaaigoed; destingé & 'ensemencement;
1003900 B andere. autre.

10.04 Haver  Avoine:

1004100 A zaaigoed; destinée & lensemencement;
1004900 B andere, - autre.
10.05 Mahis : Mais :
1005920 B andere dan malshybriden bestemd voor aulre que hybride, desting a I'ensémen-
zanidoeleinden, ’ cernent.
. 10.66 Rijst : Riz:
’ B andere : aulre ;
1 padie en gedopté® rijst : paddy ou décortiqué:
a padie : riz paddy :
1006110 rondkorrelige; & grains ronds;
1006190 langkorrehige; & grains Jongs;
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Nummer .
Statistiek- van het tarief
nummer vin invoerrechten -~
- - Aanduiding dev goederen Dénominafion. des marchandises
Numéro Naméro du tarif : - I :
statistique dess droits d'entrée
b gedopte rijst : riz décortiqué : .
1006250 ¥ rondkorrelige; a grains ronds;
1008270 2 langkorrelige; a graing longs;
1 halfwitte en volwitle rijst : - semi-blanchi ou blanchij:
a halfwitte rijst: riz semi-blanchi:
1066410 1 rondkorrelige; a grains ronds; '
1006430 2 langkorgelige; a grains longs;
b volwitte rijst : riz blanchi;
1006450 1 rondkorrelige; a grains ronds;
1006470 2 langkorrelige; & grains longs;
1008500 )it breukrijst. . en brisures.
10.47 Boskweit, kanariezaad en gierst (pluim-  Sarrasin, millet, alpiste et sorgho; autres
gierst, trosgierst, sorgho, enz); andere céréales:
granen : .
1007 100 N boekweit; sarrasin;
1007910 B pluimglerst, tros- of vogelgierst {millet); ~  millet;
1007930 C sorgho; ‘ soigho;
D andere : autres :
1007940 1 triticale; triticale;
It . overige: non dénommés : '
1007960 a kanariezaad; alpiste;
1007980 b, ahdere. autres.’
11.01 \ Meel van granen : Farines de céréales:
1101200 A van tarwe of van mengkoren; de [roment (bié) et de méteil;
1101510 j=1 van rogge; de seigle;
1101530 C van gerst; d'orge;
1101550 " van haver; d'avoine;
van ma’ls; de mais;
11016810 1 waarvan het gehalle aan votstoffen niet d'une teneur en muatiéres grasses infé-
meer dan 1,5 gewichtspercent bedraagt; rieure ou égale & 1,5 p.c. en poids;
1101690 1 ander; . autres; - ’
1101920 E van rijst; de riz';
1101990 =, ander. autres.
11.62 Gries en griesmeel; grutlen, gort en parel-  Gruaux, semoules; grains mondés,
, gort en andere gepelde, geparelde, perlés, concassés, aplaiis ou en
gebroken of geplette granen of granen flocons, & l'exception du riz du
in vickken, met uitzonderving van rijst ne 10.08; germes de céréales, entiers,
bedoeld bij post 10.06; graankiemen, =  aplatis, en flocons ou mowlus :
ook indien geplet, in .viokken of :
gemalen - . ..
Al gries en griesmeel : .gruaux et semoules: 1
] van tarwe : de froment (bié):
1102010 a van harde tarwe (« durum »); de froment (blé) dur;
1102030 b van zachte tarwe; de froment (blé) tendre;
1102050 1 van rogge; . de seigle;
1102070 i van gerst; d'orge;
1102090 IV van haver: - d'avoine;
v van mais : de majs:
a waarvan het gehalte aan vetstoffen niel  d’une fteneur en matiéres grasses infé-
meer dan 1,5 gewichtspercent bedraagt: rieure ou égale a 1,5 p.c. en poids:
1102120 1 besternd voor brouwerijen; destinés a Uindustrie de la brasserie;
1102140 2 ander; autres;



4181,

Statistiek-
pummer

—

Numéro
statistique

1102160
1102180
1102190

1102210

1102230
1102250

1102280
1102280

1102320

1102340 -

1102350
1102390

1102410
1102430
1102450
1102470
1102480
1102490

1102520
1102540
1102550
1102560
1102580
1102590

1102610
1102630

1102650
1102670

1102720
1102740
1102750

1102760
1102790

1102810
1102820

BELGISCH STAATSBLAD —.29.03.1988 — MONITEUR BELGE

Numiner
van-het tarief
van invoerrechfen
- * Aanduiding der goederen
Numéro du tarif .
des droits d'entrée - .

Dénomination des marchandises

——

ander; " autres;
VI van rijst; de riz;
VI ander; - autres; . ‘
gepelde granen, ook indien gesneden of grains mondés (décortiques ou pelés),
gebroken . méme tranchés ou concassés;
1 van gerst of van haver ; . d’orge ou d'avoirne :
a gepeld : mondés (décortiqués ou pelés) :
van gerst; d'orge; o
van haver: d’avoine :
aa ontpunte haver; avoine épointée;
bb- andere; . autres;
b gepeld en gesneden of gebroken mondés et tranchés ou concassés (dits
(« grutten ») : « Griitze » ou « grutten »):
van gerst; d'orge;
" van haver; . d'avoine;
11 van andere granen : d'autres céréales :
a van tarwe; de froment; (bté);
b van rogge; de seigle;
c van mais; de mais; -
d andere; autres;
C ’ geparelde granen: . grains perlés;
T van tarwe; : de froment (bl¢);
II van rogge; de seigle;
it van gerst; d'orge;
v van haver; d'avoine;
v van mais; de mais;
C VI andere; autres;
D -enkel gebroken granen : grains seulement concassés:
I van tarwe; de froment (blé);
II van rogge; de seigle;
jiss van gerst; d'orge;
v van haver; d'avoine; ,
v van mais; de mafis;
VI andere; autres;
E geplette granen; viokken : grains aplatis; flocons ; oo
I van gerst of van haver: d'orge ou d’avoine :
a geplette granen : grains aplatis:
van gerst; d'orge;
van haver; d'avoing;
b viokken : flocons :
van gefst; d'orge;
van haver; - d'avoine;
I van andere granen : d'autres céréales:
d van tarwe; de froment (blé);
b van rogge; de seigle;
<] vén mais; de mais;
4d andere autres :
vickken van rijsf; flocops de riz;
overige; non dénommés;
F pellets : pellets ;
I van tarwe; de froment (blé); 3
I’ van rogge; de seigle;
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: : Nummer
. Statistiek- van het tarief .
nummer van invoerrechten .~
- - Aanduiding der goederen Dénominatibn des marchandises
Numéro Numéro du tarif : IR
statistique des droits d'entrée
1102870 X van gerst; d'orge;
1102880 w v:m haver; d'avoine;
1102910 v van mais; de mais;
1102920 Vi van rijst; de riz;
1102930 Vi andere; " autres;
G graankiemen, ook indien geplet, in germes de céréales, entiers, aplatis, en
viokken -of gemalen : flocons ou moulus :
1102950 1 van tarwe; de froment (blé);
1102980 1 andere. - autres.
11.04C Meel en gries van sago en van wortelsen  Farines et semoules de sagou et des
knollen, bedoeld bij post 07.06 : racines et tubercules repris au
ne §7.06; N
1104910 I gedenatoreerd; - dénaturées;
1104990 11 ander. ’ autres.
11,07 Mout, ook indien gebrand : Malt, méme torréfié :
. A niet gebrand : non torréfié : T
1107100 1 van tarwe; de froment (blé); )
1107300 I ander; autre;
1107600 B gebrand. torréfié.
1108A Zetmeel: Amidons et fécules:
1108110 1 maiszetmeel; amidon de mais;
1108200 I rijsizetmeel; amidon de riz; ‘
1108300 HI larwezetmeel; amidon de froment (blé); |
1108400 v aardappelzetmeel; técule de pommes de terre;
1108500 v andere. autres.
1109000 11.08 Tarwegluten, ook indien gedroogd. Gluten de froment, méme & I'état sec,
L
12.01 Oliehoudende zaden en vruchten, ook Graines et fruits oléagineux, méme
indien gebroken : concassés ¢
a) bevaitende ten minste 2 of meer a) d'une teneur en poids de graines de
gewichtspercenten koolzaad, raapzaad colza, de navette et/ou de tournesol
en/of zoninebloempitten : égale ou supérieure a 2 p.c.: -
B- . andere : autres:
ex I~ grondnoten ¢ arachides:
ex1201310 a, ongepeld; en cogues;
ex1201350 b gepeld; décartiquées;
ex1201420 ex 11 kopra; coprah;
ex1201440 ex 1 palrr;noten en palmpitten; noix et amandes de palmistes;
ex1201460 ex IV sojabonen; ., _feves de soja; .
ex1201480 ex v ricinushonen; graines de ricin; )
ex1201520 e VI - lijnzaad; graines de lin;
1201540 viL kool en raapzaad; graines de colzg et de navette;
ex1201560 ex - VI mostez"dzaad; . graines de moutarde;
ex1201580 ex X papaverzaad {maanzaad); ’ ,  graines d'ceillette et de pavot;
ex1201620 ex - X hennepzaad,; ’ . graines de chanvre;
1201840 X1 zonnebloempitten; graines de tournesol;
ex1201660 ex X1t katoenzaad; graines de coton;
ex1201680 ex XIx sesamzaad; graines de sésame;
ex1201700 ex X kariténoten; graines de karité;
ex1201900 ex p.4'4 overige. non dénommasés.
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4183

Statistiek-
nummer
Numéro

statistigue

1602130 -

1501110

1501102
1501196

1501300
1502800

1601100

1601920

1601980

. 1602150

o

1602170
1602210
1602230

1602240

1602260

1602310
1602340

Nummer
van het tarief
van invoérrechten

- v

Numéro du tarif

des deoits d'entrée

It

B

15281

A
B
I

II

A
1

aa

bb

aa

11

aaa

bbb

Aanduiding der goederen

Reuzel, ander varkensvél en vet van
pluimvee, geperst, gesmolten of met
behulp van oplosmxddelen geextra-
heerd ; "

reuzel én ander varkensvet : .

besternd voor ander industricel gebruik
dan voor ‘ de vervaardiging van
+ produkten voor menselijke consumptie;

andere:

eetbaar;

niet eetbaar;

vet van pluimvee.

Ruw, gesmolten of met behulp van oplos-
middeler geéxtraheerd rundvet,
« premier jus » (oleostock) daaronder
begrepen.

Worst van alle soorten, van vlees, van
slachtafvallen of van bloed :

leverworst;
anderg:

gedroogde worst en smeerworét, niet
gekookt en niet gebakken;

* overige.

Andere bereidingen en conserven, van
* vlees of van slachtafvalien :

van levers: : .

andere dan van levers van ganzen of van .

eenden;
andere dan van levers:
van pluimvee :

57 of meer gewichtspercenten viees van
pluimvee bevattend :

niet-gekookt en niet-gebakken viees of
slachtafyallen bevattend; mengsels van
-gekookt of gebakken viees of slachtaf;
vallen met wniet~gekookt en vniet—
gebakken viees of slachtafvallen :

uitsluitend viees van kalkoenen bevat-
tend;

andere;
andere;

25 of meer, doch minder dan 57 gewicht~
spe;cen'ten viees van pluimvee bevat-
tend;

andere;
overige :

viees of slachiafvallen van varkens (huis-
dieren) bevattend :

viees van runderen bevattend, ,piet
gekookt en niet gebakken'

andere

80 of meer gewichtspercenten viees of
slachtafvallen, ongeacht van welke
soort, spek en vet ongeacht van welke
eard en herkomst daaronder begrepen,
bevattend :

ham of karbonadestreng (uitgezonderd de
ha.lskarbonade), en delen daarvan :

ham, alsmede delen daarvan;

karbonadestreng (uitgezonderd de hals-
karbonade), en delen daarvan;

»

Dénomination des marchandises

Saindoux, autres graisses de porc et
graisses de volailles, pressés, fondus
_ ou extraits a I'aide de solvants:

saindoux et autres graisses de porc:

destinés & des usages industriels autres
que la fabrication de produits pour
Talimentation humaine;

autres:

comestibles; ]
non éomestibles;
graisses de volaille,

Suifs de lespéce bovine, bruts, fondus
ou extraits & l'aide de solvants, y
compris le suif dit « premier jus ».

Saucisses, saucissons et similaires, de
viandes, d'abats ou de sang:

de foie,
autres :

saucisses et saucissons secs ou a
tartiner, non cuits;

non dénommaés,

Autres préparations et conserves de
viandes ou d'abats:

de foie : . -
autres que de foje d'oie ou de canard;

autres que de foie:
de volailles :

contenant en poids 57 p.c. ou plus de
viande de volailles :

contenant de la viande ou des abats, non
cuits; mélanges de viandes ou d'abats
. cuits et de viandes ou d'abats’ non

cuits :

contenant exclusivement de la viande de
_dinde;

autres;

autres;

contenant en poids de 25 p.c. inclus &
57 p.c. ex¢lus de viande de volailles;

b

autres;
non dénommeées ;

contenant de la viande ou des abats de
Yespece porcine domestique;

contenant de la viande bovine non cuite;

autres, contenant en poids:

80 p.c. ou plus de viande ou d'abats, de
toutes especes, y compris Je lard et les
graisses de toute nature ou origine :

jambons ou longes {4 Pexclusion des
échines), et leurs morceauy ;

jambons et leurs morceaux

longes (& lexclusion des échinesk et
leurs morceaux;
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Nummer ) .
Statistiek- van het tarief '
nummer van invoerrechten C
- - Aanduiding der goederen Dénomipation des marchandises
Nunére Numéro du tarif N
statistique des droits dlentrée . '

1602360 22 halskarbonade of schouder, en delen échines ou épaules, et leurs morceaux;
daarvan; .

1602380 33 andere; aulres;

1502420 bb 40 of meer, doch minder dan 80 gewicht- de 40 p.e. ou plus et moins de 80 p.c. de
spercenten viees of slachtaivallen,’ viande ou d’abats, de toutes especes, y

. ongeacht van welke soort, spek en vet compris le lard et les graisses de toute
ongeacht van welke aard en herkomst nature ou origine;
daaronder begrepen, bevattend; .

1602490 cc minder dan 40 gewichtspercenten vlieesof  moins de 40 p.c. de viande ou d’'abats, de
slachtafvallen, ongeacht van wrelke toutes espéces, y compris le lard et les
saort, spek en vet ongeacht van welke graisses de toute nature ou origine;
aard en herkomst daaronder begrepen, ’
bevattend; _

b andere : autres : -

1 vlees of slachtafvallen van runderen contenant de la viande ou des abats de
bevattend : l'espece bovine :

R 1002520 aa niet gekookt en niet gebakken; mengsels non. cuites; mélanges de viandes ou
van gekookt of gebakken viees of d'abats cuits et de viandes ou d'abats
slachtafvallen met niet gekookt en niet non cuits;

. gebakken viees of slachtafvallen;

1602530 bb andere. ‘ ' autres. ,

17.02 Andere suikers in vaste vorm; suiker- Autres sucres a l'état solide; sirops de
stroop niet gearomatiseerd en zonder sucre sans addition d'aromatisants ou

- toegevoegde Kleurstoffen; kunsthonig, de colorants; succédanés du miel,
ook indien met natuwurhonig vermengd; méme mélangés de miel naturel
karamel : ) sucres et mélasses caramélisés :

A lactose (melksuiker) en melksuiker- lactose et sirop de lactose:
stroop :

17902110 1 bevattende in droge toestand, 99 of meer - contenant en poids & Yétat sec 99 p.c. ou
gewichtspercentenn zuivere lactose; plus de produit pur;

1702180 I andere; . autres; :

. B Glucose (druivesuiker) en glucosestroop; Glucose et sirop de glucose; maltodex-
maltodextrine en maltodextrinestroop : trine et sirop de maltodextrine ;

I Glucose en glucosestroop bevattende, in Glucose et sirop de glucose contenant en
droge toestand, 89 of meer gewichtsper- poids & l'état sec 99 p.c. ou plus de
centen zuivere glucose : produit pur :

1702210 a glucose in wit kristallijnpoeder, ook glucose en poudre cristalline blanche,
indien geagglomereerd; méme agglomérée;

1702250 b andere; autres;

) ) “II andere : ) autres:
1702260 a in wit kriétaliijn poeder, ook indien geag- ern .poudre cristalline blanche, méme
- glomeerd; : agglomérée; :
1702280 - . overige; noh dénommés;
F karamel : sucres et mélasses caramglisés !

i ¢ andere : autres: -

1702650 a in poeder, ook indien geagglomereerd; en poudre, méme agglomérée;

1702690 b overige. non dénommés. ‘

ex2003000 ex20.03 Bevroren morellen (zure kersen) met Griottes & I'état congelé, additionnées de
toegevoegde suiker. sucre, ‘ "

20,068 . p andere wijze bereide of verduur- = Fruits autrement préparés"ou conservés
zaamde vruchten, andere dan noten, (Autres que les fruits a coques) avec
amandelen, kastanjes en pingels, ook ou sans addition de sucre ou d'alcool ;
indien met toegevoegde suiker of
aleohol

' I zonder toegevoegde alecohol: . sans addition d'alcool :

a met toegevoegde suiker, in verpakkingen avec addition de sucre, en emballages
met een netto-inhoud per onmiddellijke, immédiats d'un contenu net de plus de
verpakking van meer dan 1 kg : 1kg:

8 andere vruchten : autres fruifs :
aa kersen : cerises :

2006500 R 11 morellen (zure kersen); . Briottes;
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%

.

. Nummer
Statistiek- van het tarief
nummer van invoerrechten
Numéro Numiéro du tarif
statistique . des droits d'entrée
) b
g
- aa
2006740 . ‘ 11
' [
1
. ad1l
2006890 aaa
2
bb
33
2006960 2aa ¢
2007
A
1
ex2007010 ex a
b
' +
2007020 1 .
2007030 . . 2
B
I
al
2007200 aa 22
2007220 bb 22
b
1
aa
2007260 11
2007270 22
bb
2007290 ’ 11
2007300 22

EL]

Aanduiding der goederen -

e

—

met toegevoegde suiker, ify vérpakkingen
met een netfo-inhoud per onmiddellijke
verpakking van 1 kg of minder :

andere vruchten :
kersen :
morellen {(zure kersen);

zonder toegevoegde suiker in verpak- .

kingen met een netto-inhoud per onmid-
dellijke verpakking :

van 4,5 kg of meer:

kerser :

morellen (zure kersen);

van minder dan 4,5 kg

andere vruchten en gemengde vruchten ;
kersen:- : :
morellen (zure kersen);

Ongegiste vruchtensappen (met inbegrip
van druivemost) en ongegiste groente-
sappen, zonder toegevoegde alcohol,
ook indien met toegevoegde suiker :

met een dichtheid wvan . meer
1,33 g/cm’ bij 200 C: )

van druiven (met inbegrip van druiven-
most) :

met een waarde van meer dan 22 ECU per
100 kg nettogewicht, met een gehalte
aan tpegevoegde suiker van 30 gewicht-
spercenten of minder of geen toege-
voegde suiker bevattend;

met een waarde van 22 ECU of minder per
100 kg nettogewicht, met of zonder
toegevoegde suiker :

metl een gehalte aan toegevoegde suiker
van meer dan 30 gewichtspercenten;

andere;

met een dichtheid van 1,33 g/em® of
minder bij 200 C:

van druiven (met inbegrip van druive-
most), van appelen of van peren; meng-
sels van sap van appelen en van sap van
peren:

van druiven (met inbegrip van druive-
most), met een waarde van meer dan
18 ECU per 100 kg nettogewicht :

geconcentreerd, andere;
andere, overige;

met een waarde van 18 ECU of minder per
100 kg nettogewicht :

van druiven (met inhegrip van druive-
most) :

geconcentreerd .

.met een gehalte aan toegevoegde suiker
van meer dan 30 gewichtspercenten;

andere; -
andere: .

met een gehalte aan toegevoegde suiker
van meer dan 30 gewichtspercenten;

overige,

dan”

Dénomination des marchandises

avec addition de sucre, en emballages
immédiats d’un contenu netde 1 kg ou
. moins: .

_autres fruits :

cerises ;
griottes;

sans, addition de sucre, en emballages
immédiats d'un contenu net: °

de 4,5 kg ou plus;

cerises :

griottes;

de moins de 4,5 kg :

autres fruits et méléngés de fruits:
cerises :

griottes;

Jus de fruits (y compris les ‘mofis de
raisins) ou de légumes, non
fermentés, sans addition d’aleoc), avee
ou sans addition de sucre :

avec une masse volixmique supérieure a
1,38 g/em* 4 200 C: ; :

jus de raisins (y compris les mofits de
raisins) :

dune waleur supérieure 22 ECU par
100 kg poids net, dune teneur en sucre
d’addition égale ou inférieure 4 30 p.c.
en poids ou sans addition de sucre;. ~

d'une valeur égale ou inférieure a
22 ECU par 100 kg poids net, avee ou
sans addition de sucre :

d'une teneur en sucres d'addition supé-
rieure & 30 p.c. en poids;

autres;

avec une masé'e volumique égale ou infé-
rieure 4 1,33 g/em®* 2200 C:

jus de raisins (y compris les moits de
raisins), de pommes, .de poires;
mélapges de jus de pommes et de jus
de poires :

de vaisins (y compris les motis de
raisins), d’'une valeur supérieure a
18 ECU par 100 kg poids net;

conecentrés, autres;
autres, non dénommés;

d'une valeur égale ou inférieure &
18 ECU par 100 kg poids net:

de raisins (y compris les motits de
raisins) : .

concentrés :

d'une teneur en sucres d’addition supé-
rieure & 30 p.c. en poids;

autres;
autres :

d'une teneur en sucres d’additiqn. Supé-
rieure & 30 p.c. en poids;

non dénommés.

i
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Statistiek-
numiner

Numéro
statistique

2307230
2107240

2204000

22050 10
2205090
2205150

2205160
2205170

2206180
2205190

2205200
2205220

2205230
2205240

2205260
2208270

2205280
2205290

2205320

© 2205330
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Nummer
van het tarief
van invoerrechten

Numeéro du tarif
des droits d'entrée

2107 F

o

22.04

22.05

I

a3
bl

aa
bb

aa

aa
bb

aa

aa
“bb

aa
bb

Aanduiding der goederen

suikerstroop, gearomatiseerd of met
loegevoegde kleurstoffen:

van lactose (melksuiker);

wvan glucose (druxvesulker) en van malto-
dextrine;

Gedeeltelijk  gegiste druivemost, ook
indien de gisting op andere wijze dan
door toevoegen van'aleohol is gestuit.

Wijin van verse druiven; druivemost,
waarvan de gisting door toevoegen van
alcohol is gestuit (mistella daaronder
begrepen)

mousserende wijn :
Charnpagne;
anderes;

wijn verpakt in flessen, gesloten door
middel van een champignonvormige
stop, terwijl de afsluiting daarvan is
geborgd [ door draden of banden,
alsmede wijn met een overdruk van ten
;mn(s:te 1 doch minder dan 3 bar bij
0o

<

andere;

met een effectief alcohol-volumegehalte
van 13 pet. vol of minder, in verpak-
kingen inhoudende :

twee liter of minder:

in bepaalde gebieden -voortgebrachte
- kwaliteitswijnen (v.q.p.r.d.):

witte wijn;

andere;

andere: .
witte wijn;

overige;

meer dan twee liter:

in bepaalde gebieden voortgebrachte
kwaliteitswijnen, {(v.q.p.rd.} :

witte wijn;
andere;

andere:

witte wijn;
overige;

met een effectief alechol~ volumegehalte

van nieer dan 13 pet. vol doch niet meer

gandlﬁ pct. vol, in verpakkmgen inhou-
ende

twee liter of minder :.

in bepaalde gebieden wvoortgebrachte
kwaliteitswijnen (v.g.p.r.d.):

witte wijn;
andere;
andere:
witte wijn;

" . pverige;

meer dan twee liter :

in bepaalde gebieden voortgebrachte
kwaliteitswijnen (v.q.p.rd):

witte wijn;
andere;

~
s
~

. Dénemination des marchandises

sirops de sucre, aromatisés ou addi-
lionnés de colorants :

de lactose;
de glucose ou de mallo-dextrine;

Motts de  raising  partiellement
fermentés, méme muiés autrement
gu'a l'alcool.

Vins de raisins frads; mouts de raisins
frais mutés a lalcool (y compris les
mistelles) : .

vins mousseux :
Champagne;
autx‘es;\

vins présentés dans des bouteilles
fermées par un bouchon « cham-
pignon » maintenu a l'aide d’attaches
ou de liens, ainsi que les vins autre-~
ment présentés ayant une surpression
minimale de 1 bar et inférieure a
3 bar, mesurée a la téempérature de

- 200 C;

autres;

ayant un titre alcoométrique acquis de
13 p.c. vol ou moins et presenbes en
récipients contenant : .

deux litres ou moins :

vins de qualité produils dans des régions
déterminées (v.q.p.rd.}:

vins blancs;

autres;

autres :

vins blancs;

non dénommes; -
plus de deux litres:

vins de qualité produits dans des régions
déterminées {(v.qp.rd.};

vins blancs;
autres;

autres :

vins blancs;
non dénommésl;‘

ayant un titre alcoométrique acquis de
plus de 13 pet. vol etpas plus de 15 pe.
vol et présentés en rempxents conte-
nant : .

deux litres ou moins :

vins de qualité produits dans des régions
déterminées (vqp.rd.):

vins blancs;
autres;
autres :

3

‘vins blancs;

non dénommeés;
plus de deux litres:

vins de qualité produits dans des régions
déterminées (vq.p.rd.,

vins blancs;
autres;



BELGISCH STAATSBLAD — 29.03.1986 — MONITEUR BELGE

4187

Statistiek-
nummer

Numéro
statistique

2205340 -

2205360

2205370
2205390

2205420

2205430
2205490

2205520

2205540

2205560

2205620
" 2205680

2205910
2205980

227100

2210410
2210450

~

2302012
2302019

2302092
2302098

y Numéro du tarif
des droits d'entrée

22.01

A
22.10A

23.02A

van het tarief
van invoerrechten

111

1w

I
K

Nummer

—

aa
bb

v

Aanduiding der goederen

andere ;
witte wijn; N
overige; :
met een effectief alcohol-volumegehalte
. van meer dan 15 pct, vol doch niet meer
dandla pct. vol, in verpakkingen inhou-
dende ; o

twee liter of minder :

Portwijn, Madeirawijn, Sherrywijn
(Xereswijn), Tokayerwijn (Aszu en
Szamorodni) en Moscatel de Setubal;

andere; '

meer dan twee liter :

Portwijn,  Madeirawijn, Sherrywijn

{Xereswijn) en Moscatel de Setubal;
Tokayerwijn {Aszu en Szamorodni);
andere; )

‘rhet een effectief alcohol-volumegehalte

van meer dan 18 pet. vol doch niet meer

dan 22 pet. vol, in verpakkingen inhou- i

dende :
twee liter of mindet :
Portwijn,  Madeirawijn, Sherrywijn

g{ereswijn), Tokayerwijn {Aszu en
zamorodni) en Moscatel de Setubal;

andere;
meer dan twee liter:

Portwijn,  Madeirawijn, Sherrywijn
(Xereswijn) en Moscatel de Setubal;

Tokayerwijn (Aszu en Szamorodni);-
andere; *

met een effectief alcoholvolumegehalte
van meer dan 22 pet. vol, in verpak-
kingen inhoudende :

twee liter of minder.
meer dan twee liter,

Appeldrank, peredrank, honigdrank en
andere gegiste dranken ;

piquette;

Wijnazijn, in verpakkingen inhoudende

twee diter of minder;
meer dan twee liter.

.Zemelen, slijpsel en andere resiten van het

zeven, van het malen of van andere
bewerkingen van granen:

van mais of van Fijst: «
%

met een zetmeelgehalte van niet meer
dan 35 gewichtspercenten:

van mais;
van rijst;
andere :
van mais;
van rijst;

Dénomination des marchandises

autres ;
vins blancs;
non dénommeés;

‘ayant un titre alcoométrique acguis de

plus de 15 p.c. vol et pas plus de 18 p.c.
vol et présentés en récipients conte-
nant: .

deux litres ou moins:

vins de Porto, de Madeére, de Xérés,.de
Tokay (Aszu et Szamorodni) et
moscatel de Setubal;

autres;

plus de deux litres :

vins de Porto, de Madére, de Xéres et
moscatel de Setubal;

vin de Tokay (Aszu et Szamorodni);

autres;

)

ayant un titre alcoométrigue acquis de
plus de 18 p.c. vol et pas plus de 22 p.c.
vol et présentés en récipients conte-
nant: -

deux litres ou moins :

vins de Porto, de Madere, de Xérés, de
Tokay {Aszu et Szamorodn) et
moscatel de Setabal;

autres;
plus de deux litres: .-

vins de Porto, de Madeére, de Xéres et
moscatél de Setubal;

vin de Tokay {Aszu et Szamorodni);
autres;

ayant un titre alcoométrique acquis de
plus de 22 p.¢. vol, et présentés en réci-
pients contenant ;

deux litres ou moins :
plus de deux litres.

Cidre, poiré, hydromel et auires bois-
sons fermentées :

piguette;

Vinaigre de vin présenté en récipients
contenant :

deux litres ou moins;

plus de deux litres.

Sons, remoulages et autres résidus du

criblage, de la mouture ou autres trai-
tements des grains de céréales :

de mais ou de riz :

dont la teneur en amidon est inférieure
au €gale & 35 p.c. en poids =

de mais; '
de riz;

autres ;

de.mais;

de riz;

]
>
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T Statistieks

nummer

Numéra
statistique

2302210

2302290

2303110
2303150

2303900

2305100

2306200
2306500

2307202
2307204
2307206

2307209

BELGISCH STAATSBLAD — 29.03.1986 — MONITEUR BELGE

Numumer
van het tarief
van invoerrechten
Numéro du taxif
des droits dentrée

I
a
¢ b
23.03
A
I
e
B
I
23.05
A
2’3.06
A
I
II ‘
23.07
B -«
I
'a i
1
Z
3
4

Aanduiding der goederen

1

van andere granen

met een zetmeelgehalte van niet meer
dan 28 gewichtspercenten en waarvan
niet meer dan 10 gewichtspercenten
door een zeef met mazen van 0,2 mm
valt of, indien meer dan 10 gewichtsper-

centen van het produkt door de zeef -

valt, het asgehalte van het produkt dat
door de zeef gevallen is, berekend op
basis van de droge stof, 1,5 gewichtsper-
rent of meer bedraagt;

andere.

Bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas)
en: andere afvallen van de suikerindu-
strie; hostel (brouwerijatval); afvallen
van i:randerijen; afvallen van zetmeel-
fabrieken en dergelijke afvallen :

Afvallen van maiszetmeelfabricken (met
uitzondering van ingedikt zwelwater),
met een gehalte aan proteinen, bere-
kend op de droge stof :

van meer dan 40 gewichispercenten;

van nief meer dan 40 gewichtspercenten :

andere:

gyerige.

Wijnmoer; ruwe wijnsteen :

wijnmoer;

Produkten wvan plantaardige oorsprong
van de soorten, welke worden gebruikt

als voedsel voor dieren, elders genoemd
noch elders onder begrepen :

Eikels, wilde kastanjes en draf {droesem)
van fruit (persresiduen) :

Draf (droesem) van druiven;

andere.

Veevoeder, samengesteld met mel asse of
met suiker; andere bereidingen van de

soorten welke worden gebezigd voor het
voederen van dieren.:

andere, bevattende hetzij afzonderlijk

< hetzj te zamen, ook indien-vermengd

met andere produkten, glucose {druive-
suiker), glucosestroop, maltodextrine of
maltodextrinestroop, bedoeld bij de
posten 17.02B en 21.07 F'II, zetmeel en
zuivelprodukten: ‘

bevattende zetmeel, glucose (drui've-
suiker), glucosestroop, maltodextrine of
maltodextrinestroop :

geen zetmeel bevattend of met een
zetmeelgehalte van njet meer dan
1 gewichtspercenten:

geen zuivelprodukten bevattend of met
een gehalte aan zuivelprodukten van
minder dan 10 gewichtspercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van

10 of meer, doch minder dan 50 gewicht-
spercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van
50 of meer, doch minder dan 75 gewicht~
spercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van
75 of meer gewichispercenten;

RN
s

. Dénoemination des marchandises

dlautres céréales &

dont 1a teneur en amidon est inférieure
ou égale & 28 p.¢. en poids et dont la
proportion -de produit passant &
travers un tamis d'une largeur de
mailles de 0,2 mm n’excéde pas 10p.c.
en poids ou, dans le cas contraire,
dont le produit passé a4 travers le
tamis a une tenewr en cendres,
calculée sur la matiére séche, égale ou
supérieure a 1,5 p.c. en poids;

autres.

Pulpes de betteraves, bagasses de
cannes & sucre et autres deéchets de
sucrerie; dréches de brasserie et de
distillerie; résidus d’amidonnerie et
résidus similaires:

- Résidus de “lamidonnerie du mais (4

l'exclusion des eaux de trempe
concentrées), d'une teneur en
protéines, calculée sur la matiére
séche @

supérieure a 40 p.c. en poids;

inférieure ou égale & 40 p.c, en poids:

autres : '

non dénommes.

Lies de vin; tarire brut:
lies de vin;

Produits d'origine végétale de la nature
de ceux utilisés pour la nouxriture des
animaux, non dénommés ni compris
ailleurs:

Glands de chénes, marrons d'Inde et
mares de fruits :

Mares de raisins;
autres.

Préparations fourragéres mélassées ou
sucrées; autres préparations du genre
de celles utilisées dans l'alimentation
des animaux:

autres, contenant isolément ou
ensemble, méme mélangés avec
d'autres produits, de 'amidon ou de la
fécule, du glucose ou du sirop de
glucoses de la malto-dextrine ou du
sirop de malto-dextrine relévant des
sous-position$” 17.02 B et 21.0TFII, et
des produits laitiers :

contenant de 'amidon ou dela fécule, ou

* du glucose ou du sirop de glucase ou

* de la maltodextrine ou du sfrop malto-
dextrine: .

ne contenant ni amidon ou fécule, ou
d'une teneur en poids de ces matiéres
inférieure ou égale & 10 pe. ¢ -

ne contenant pas de produits laitiers ou
d'unie teneur en poids de produits
laitiers inférieure a 10 p.c;

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure a 10 p.c. et
inférieure & 50 p.c;

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure a 50 p.c. et
inférieure & 75 p.c.;

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure & 75 p.c.;
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Statistiek-
nummer

. Numéro
statistique

’

2307302
2307304

2307309

2307402
2307404

2307409

2307600

5104060
5505130

a
5505870
5508100

)
5508800

" 5509030
-3

.

* 5509990

5607010
a
5607490
5004110
a
5904800

6004190
a
8004220

6004230
6004240
6004260
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Nummer
van het tarief
van invoerrechten

Numéro du tarif

des droits d'entrée
b
1
2
3
[
1
2
3
i
51.04
‘A
S
. Y
a
55.05
§5.08
55.09
56.07
A
59.04
60.0¢
B
1
11
a
b
¢

Aanduiding der goederen

—

met een zeimeelgehalte van meer dan 10,
doch niet meer dan 30 gewichtsper-
centen, : T .

geen zuivelprodukien bevattend of met
een gehalte aan zuivelprodukten van
minder dan 10 gewichtspercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukien van
10 of meer, doch minder dan 50 gewicht-

. spercente{x; .

met een gehalte aan zuivelprodukten van
50 of meer gewichtspercenten;

met een zetmeelgehalte van meer dan
30 gewlchtspercenten :

geen zuivelprodukien bevattend of met
een gehalte aan zuivelprodukten van
minder dan 19 gewichtspercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van

10 of meer, doch minder dan 50 gewicht-
spercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van
50 of meer gewichtspercenten;

geen zetmeel, glucose (druivesuiker),
glucosestroop, maltodextrine of malto-
dextrinestroop, doch wel zuivelpro-
dukten bevatiend,

Weefsels van synthetische of van kunst-
matige continuvezels (weefsels van
monofil en weefsels van strippen of van
artikelen van dergelijke vorm, bedoeld
bij post 51.01 of bij post 51.02, daaronder
begrepen) .

van synthetische vezels:

vervaardigd van strippen of dergelike
van polyethyleen of van polypropyleen,
met een breedte :

-van minder dan 3 m. ,

Garens van katoen, niet gereed voor de
verkoop in het klein.

Bad- of frotteerstof (lussendoek) van
katoen.

Andere weefsels van katoen.

Weelsels van synthetische of van kunst-
matige stapelvezels:

van synthetische vezels,

Bindgéren, touw: en kabel, al dan niet

gevlochten.

Onderkleding van niet-elastisch of van
niet-gegummeerd brei- of haakwerk:

andere: ,
T-shirts;

hemdtruien (soxs-pulls) :

van katoen;

van synthetische textievezels;
van kunstmatige textielvezels;

" Diénomination des marchandises

3

—

d'une teneur en poids d'amidon ou de
fécule supérieure & 10 pe.. et infé-
rienre ou égale & 30 p.o.

ne contenant pas de produits laitiers ou
dune teneur en poids de produits
laitiers inférieure & 10 p.c,

dune teneur en poids de .produits
laitiers égale ou supérieure a 10 p.c. et

- inférieure a 50 p.¢;

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure & 50 p.c,;

d'une teneur en poids d'amidon ou de
fécule supérieure a4 30 p.c.:

ne contenant pas de produits laitiers ou
dune teneur en poids de produits
laitiers inférieure & 10 p.c;

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure a 10p.c. et
inférieure & 50 p.c;

dutie teneur en polds de produits
laitiers égale ou supérieure & 50 p.c,

ne comtenant ni amidon ou fécule, ni
glucose ou sirop de glucose ni malto-
dextrine ou sirop de malto-dextrine et

. contenant des produits laitiers,

Tissus de fibres textiles synthétiques et
artificielles continues (y compris les
tissus de monofils ou de lames des
n% 51,01 ou 51.02):

tissus de fibres textiles synthétiques:

tissus obtenus a partir de lames ou
formes similaires de-polyéthyléne ou
de polypropyléne, d*une largeut:

de moins de 3 m,

Fils de coton non conditionnés pour la
vente au détail.

Tissus de coton %bouclés du genre
" éponge.

Autres tissus de coton,

‘Tissus de fibres textiles synthétiques et
artificielles discontinues :

de fibres textiles synthétiques.

Ficelles, cordes et cordages, tressés ou
non.

Sous-vétements de bonneterie non élas-
tigue ni caoutchoutée :
autres ! .

T-shirts;

N

sous-pulls : '

de coton;

de fibres.textiles synthétiques;
de fibres textiles artificielles;
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Statistiek-
nummer

—

Numéro
statistique

8004410
6004480
6004500

6004560
8004580

8004710
6004750
6004790

6004850
6004890

6005010

6005220
6005230
6005240
6005250

6005310
8005330
6005340
6005350
6005360

6005390
6005400

§0.05

Nummer
van het tacief
van ipvoerrechten

‘Numéro du tarif
des droits d'entrée

—

aa
ec
dd

dd
ee

aa
dd

cc
dd

22
a3
44
55

aaa
bbb
cec
ddd
eee
22
bbb
cee

Aanduiding der goederen

overige, van synthetisehe textielvezels :
voor heren en jongens : .
overhemden;

slips en onderbroekens;

andere;

voor dames, eisjes en kinderen:
slips en onderbroeken;

sndere;

van katoen @

voot heren en jongens :

overhemden;

slips en onderbroeken;

andere; *
voor dames, meisjes en kinderen :
slips en broeken;

andere.

Bovenkleding, kledingtoebehoren en
andere artikelen, van niet-elastisch of
van niet-gegummeerd brei- of haak-
werk : ' N

‘bovenkleding en kledingtoebehoren :

traden, jumpers, pullovers en slipovers,
bevattende ten minste 50 gewichtisper-
centen wol en wegende 600 g of meer
per stuk; zogenaamde cowboy-kleding
en dergelijke kleding voor verkleding
en yermask, met een handelsmaat van
minder dan 158 :

trujen, jumpers, pullovers en slipovers,
bevattende ten minste 50 gewichtsper-
centen wol en wegende 600 g of meer
per stuk;

andere :
overige
andere bovenkleding:

blouses en
meisjes en kinderen :

van wol of van fijn haar;

van synthetische textielvezels;
van kunstmatige textielvezels;
van katoen;

truien, jumpers, pullovers, slipovers, twin-
sets, vesten en jasjes met uitzondering
van jasjes bedoeld bij post 60.05 A1l b
4 v

voor heren en jongens :

van wol;

van fijn haar;

van synthetische textielvezels;
van kunstmatige textielvezels;
van katoen;

yoor dames, meisjes en kinderen:
van wol;

van lijn haar;

hemdblouses voor dames,

~

Dénomihation des marchandises

autres, de fibres textiles synthétiques :
pour hommes et garconpets :

chemises et chemisettes;

slips et calegons;

autres;

pourfemmes, fillettes et jeunes enfants :
slips et calegons;

autres;

de coton :

pour hommes et gargonnets :

chemises et chemisettes;

slips et calegons;”

autresy

pour femmes, filletes et jeuries enfants :
slips et culoties; '
autres.

Vétements de dessus, accessoires du
vétement et autres articles de bonne-
terie non élastique ni caoutchoutée :

vétements de dessus et accessoires du
vétement:

chandails et pullovers, contenant au
moins 50 p.c. en poids de laine et
pesant 800 g ou plus par unité; véte-
ments du genre & cow-boy », « COW-
girl » et.autres vétements similaires,
pour le déguisement et le divertisse-
ment, d'une taille commerciale infé-
rieure & 158 :

chandails et pullovers, contenant au
moins 50 p.c. en poids de laine et
pesant 600 g cu plus par unité;

autres :
non dénommés .
autres vétements de dessus :

chemisiers, blouses chemisiers et
blouses pour femmes, fillettes et
jeunes enfants :

de laine ou de poils fins;

de fibres textiles synthétiqués:
de fibres textiles artificielles;
de coton;

chandails, pull-overs ‘(avec 'ou sans

- manches), twinsets, giletset vestes (&
Pexclusion des vestes visées 4 la sous-
position 60.05 A II b 4hh):

pour hommes et gargonnets :
de Inine;

de poils fins; .

de fibres textiles synthétiques;

" de fibres textiles artificielles;

de coton;
pour femmes, fillettes et jeunes enfants:
de laine;

) de poils fins;
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Statistiek-
nummer

p—

Numéro
statistique

6005410
6005420
6005430

6101620
6101640

6101660

6101720
6101740

6101760

6102660
6102680

8102720

6102780

6102820
610840

6103110
a
6103190

6105100
6105990

a

6202120

a
6202130
6202190

6102 .

61.03

van invoerrechten

Numéro de tarif
des droits d'entrée

I

61.05

62.02

v

Nummer-
van het tarief

aa
bb

ce

bb

ce
dd

ddd
eee
[

Aanduiding der goederens

—

van synihetische textielvezels;

van kunstmatige hextielvezel';:

van katoen; N

Herenbovenkleding en jongenshovenkle-
ding =

andere :

1

overige :
‘ shorts en andere korte broeken:
van wol of van fijn haar;

van synthetische of van kunstmatige
textielvezels;

van katoen;
andere broeken :
van wol of van £fijn haar;

- van synthetische of van kunstmatigé

textielvezels;
van katoen;

Damesbovenkleding,  meisjesbovenikle-
ding en kmderbovenkledmg

andere *

overige :

andere =

lange broeken :

van wol of van fijn haar;

van synthetische of kunstmatige textiel-
vezels;

van katoen:
blouses en hemdblouses :

* van synthetische of kunstmatxge textiel-

vezels;
van katoen;
van andere textielstoffen;

Herenonderkleding en jongensonderkle-
ding, kragen, boorden, fronten en
manchetten daaronder begrepen :

overhemden en sporthemden,

A Zakdoeken :

van katoen; .
van andere textielstoffen.

-

Tafel, bedde- en hhishoudlinnen;
gordunen* vitrages en andere artnkelen
voor stoffering :

andere ;
beddelinnen :
van katoet; <

van andere textielstnffen‘;

Dénomination des marchandises

de fibres textiles synthétigues;
de fibres textiles artificielles;

"de coton;

Vétements de dessus pour hommes et
‘gargonnets ;

autres ;

non dénommés :

culottes et shorts :

de laine ou de poils fins;'

de fibres textiles synthétiques ou artifi-
cielles;

de coton;
pantalons :
de laine ou de poils fins;»

de fibres textiles synthétiques ou artifi-
‘cie_l]es;

de coton;

k)

Vétements de dessus pour femmes,
fillettes et jeunes enfants :

autres ;

“non dénommes :

autres :
pantalons :
de laine ou de poils fins;

de fibres textiles synthétiques ou artifi-
cielles;

de coton; .

chemisiers,
blouses ¥

de fibres textiles synthétiques ou artifi-
cielles;

de coton;
d'autres matiéres textiles;

blouses-chemisiers et

Vétements de dessous (linge de corps)
pour hommes et garconnets, y
compris les cols, faux cols, plastrons
et manchettes ;

chemises et chemisettes.

Mouchoirs &t pochettes:
de coton;
d’autres matiéres textiles.

Linge de int, de table, de toilette, d'office
ou de cuisine; vitrages et autrés arti-
cles d'ameublement:

autres ¢
Linge de lit:

- de coton; '

1
B

d'autres matidres textiles;
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Numuiner
Statistiek~ * van het tarief
nummer van invoerrechien
Numéro Numéro de taeil .
statistique des droits d'entrée

i
a
1
6202400 -aa
6202420 bb
.2
6202440 aa
6202460 bb
3
6202510 2a
6202590 bb
6202650 c
: I
a
6202710 1
a s
6202720 aa
6202740 bb
6202770 ¢
52.03
B
II
b .
6203510 1
8%03590

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van,

21 maart 1986.

De Minister van Econornische Zaken,
Ph. MAYSTADT.

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,

'E. KNOOPS

.

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

P. DE KEERSMAEKER

N, 86 — 533

21 MAART 1986. — Ministericel besluit tot bepaling van de vergun-

ningsregeling die van toepassing is op de uitvoer

naar Portugal, naar aanleiding van de toetreding van dit land tot

de Europese Gemeenschappen

De Minister van Economische Zaken,

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

Gelet op de wet van 11 september 1982 betreffende de in-, uit- en

doorvoer van goederen; .

‘ Aanduiding der goederen

tafeilinnen :

* van katoen :

geweven
garen;

gemengd met vlas;

ander;

bedrukt:

gemeéngd met vias;

ander;

ander :

gemengd met vias;
overig;

van andere textielstoffen.
Huishoudlinnen :

van katoen :

van bad- of frotteerstof (lussendoek);
ander:

van verschillend gekleurd

gemengd met vias;
overig;

. van andere textielstoffen.

Zakken voor verpakkingsdoeleinden :
van weefsel van andere textielstoffen :
andere : .

van weefsels van synthétische vezels:

van strippen ed. van polyethyléen of poly-
propyleen.

F. 86 — 533

van goederen

nautés européennes

culture,

~

Dénamip}{ugn-’d_es marchandises

linge de table:
dé coton ;

fabriqué avec des fils de diverses
couleurs :

mélangé avec du lin;
autre;

imprimé :

mélangé avec du lin;
autre;

autre:

mélangé avee du lin;

non dénommé;

d'autres matidres textiles.
Linge de toilette, d'office ou de cuisine:
de coton : :
bouclé du genre éponge;
autre :

mélangé avec du lin;

non dénomme;

d’autres matiéres textiles,

Sacs et sachets d'emballage :
en tissus d'autres matiéres textiles :

autres:
en tissus de fibres synthétiques :

obtenus a partir de lames ou formes
similaires de polyéthléne ou de poly-
propyléne.

Vu‘pour étre annexé a T'arrété ministériel du 21 mars 1988.

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT .

Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,

E, KNOOPS

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et a TAgriculture,
P. DE KEERSMAEKER N ’

L3

21 MARS 1986. — Arrété ministériel déterminant le régime de
licences applicable aux exportations de marchandises & destina-
tion du Portugal, a la suite de Padhésion de ce pays aux Commu-

Le Ministre des Affaires économiques,
Le Secrétaire dEtat au Commerce extérieur,

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et & I'Agri-

Vu la loi du 11 septembre 1962 relative a Vimportation, & I'exporta-
tion et au transit des marchandises;



